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Day 4

األمر الثاني  
العبد مسؤول عن علمه ماذا 

عمل به  
The Second Matter 

The slave is responsible for his 
knowledge, and he will be asked 

what he applied from it 

We have been created to learn, we cannot escape it. We are also 
responsible for what we learn, and what we do with our knowledge. 
When you make it a point to apply what you learn, it saves you 
arrogance and pride; it is a safeguard. 

Abu Ad-Darda' رضي 
 one of the ,اهلل عنه
companions of the 
Messenger of Allah 
 was ,صلى اهلل عليه وسلم
afraid that he would 
be called on the Day 
of Judgement 
publicly, and asked 
about what he did 
with what he 
learned. This was a 
prominent Sahabi, 
and he was so afraid. This 
fear brings with it rewards. 

You will be asked about 
every bit of knowledge that 
you acquired. So don't focus 
on quality, but on quantity. 

There is a struggle involved 
with acquiring knowledge, and you cannot avoid this. Renew 
your intention, why are you learning? The one who is busy 

applying what he learns will not speak much. The munafiq or 
hypocrite will speak a lot, and give himself excuses. 

Many of السلف الصالح, the righteous predecessors, wished they could escape from their knowledge, have no 
responsibility towards it. The knowledge is like a debt, which you must return and fulfill. The salaf were so 
pious, and so afraid. 

The Messenger of Allah صلى اهلل عليه 
 : said وسلم

ال تزول قدما عبد يوم القيامة حتى يسأل 
عن عمره فيما أفناه ، وعن علمه فيما فعل 

فيه، وعن ماله من أين اكتسبه، وفيما 
أنفقه، وعن جسمه فيم أباله

رواه الترمذي ، رياض الصالحني ، كتاب 1#، 
حديث 407#

Man's feet will not move on the Day 
of Resurrection before he is asked 

about his life, how did he consume it, 
his knowledge, what did he do with 
it, his wealth, how did he earn it and 
how did he dispose of it, and about 
his body, how did he wear it out. 

ذَٰلَِك مِلَْن َخاَف َمَقاِمي َوَخاَف َوِعيِد
That is for he who fears My 
position and fears My threat.

سورة إبراهيم 
14:14

(Part of a longer Ayah)

أَْلَهاُكُم التََّكاثُُر
Competition in [worldly] increase diverts 

you
َحتَّىٰ زُرْتُُم امْلََقاِبَر

Until you visit the graveyards.
َكالَّ َسوَْف تَْعَلُموَن

No! You are going to know.
ثُمَّ َكالَّ َسوَْف تَْعَلُموَن

Then no! You are going to know.
َكالَّ َلوْ تَْعَلُموَن ِعْلَم اْليَِقنيِ

No! If you only knew with knowledge of 
certainty...

َلتَرَُونَّ اْلَجِحيَم
You will surely see the Hellfire.

ثُمَّ َلتَرَُونََّها َعنْيَ اْليَِقنيِ
Then you will surely see it with the eye of 

certainty.
ثُمَّ َلتُْسأَُلنَّ يَوَْمِئٍذ َعِن النَِّعيمِ

Then you will surely be asked that Day 
about pleasure.

سورة التكاثر 
102:1-8



Al-Hassan Al-Basri said that the believer is doing ihsan and being afraid his deeds would not be accepted. The 
hypocrite is doing good deeds, and is hopeful of going to Jannah. 

Abd Allah Ibn Abi Maleekah said he met more than 30 
Sahabi, and they were all afraid of hypocrisy. They were 
between fear and ihsan, which was their equation for 
success. They were the best in obedience, and good 
deeds. At the same time, they were fearful that their 
deeds would be rejected, although they acted upon their 
knowledge and did their best. 

The key to success is fear. 
This is a safeguard from 
your deeds being nullified 
by arrogance and pride. 

When Ibn Wurd read ayah 
127 from Surah Al-
Baqarah, he cried 
copiously, because 
ibrahim and Ismail عليهما 
 were raising the السالم
foundations of the 
Kaabah, which was so 
prestigious, and they were 
afraid their deed would not 

be accepted. 

Aishah رضي اهلل عنها, the wife of the Messenger of 
Allah صلى اهلل عليه وسلم, said: 

َسأَْلُت رَُسوَل اهللَِّ صلى اهلل عليه وسلم َعْن َهِذِه اآليَِة : ( والَِّذيَن 
يُؤْتُوَن َما آتَْوا َوُقُلوبُُهْم َوِجَلٌة ) َقاَلْت َعاِئَشُة أَُهُم الَِّذيَن يَْشَربُوَن 
دِّيقِ َوَلِكنَُّهُم الَِّذيَن  اْلَخْمَر َويَْسرُِقوَن َقاَل " الَ يَا ِبنَْت الصِّ

يَُصوُموَن َويَُصلُّوَن َويَتََصدَُّقوَن َوُهْم يََخافُوَن أَْن الَ يُْقبََل 
ِمنُْهْم أُوَلِئَك الَِّذيَن يَُسارُِعوَن ِفي اْلَخيْرَاِت َوُهْم َلَها 

َساِبُقوَن " .
جامع الترمذي، كتاب r7#، حديث 3475#

"I asked about the Messenger of Allah صلى اهلل 
 about this Ayah: And those who give عليه وسلم
that which they give with their hearts full of 

fear... (23:60)" 'Aishah said: "Are they those who 
drink Khamr and steal?" He said: "No, O 

daughter of As-Siddiq. They are those who fast, 
perform Salat, give charity while they fear that 

their Lord will not accept it from them: It is these 
who hasten to do good deeds, and they are the 

foremost of them (23:61)."

َوإِذْ يَرْفَعُ إِبْرَاِهيُم اْلَقوَاِعَد ِمَن 
اْلبَيِْت َوإِْسَماِعيُل َربَّنَا تََقبَّْل 
ِميعُ اْلَعلِيُم ِمنَّا ۖ إِنََّك أَنَت السَّ

And [mention] when 
Abraham was raising the 
foundations of the House 
and [with him] Ishmael, 

[saying], "Our Lord, accept 
[this] from us. Indeed You 

are the Hearing, the 
Knowing.
سورة البقرة 

2:127
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